storijska zbirka sa historijskim poriretima,
historijskim oruzjem, historijskim kostimima i
raznim historijskim objektima, koji ilustri-
raju najveéim delom mnoviju istoriju srpsku
(Karadjordjevu i Milosevu epohu). Najzad
moderna salerifa, u koiri su za-‘upasi shi~-
ro svi slikari srpski XIX. stoleéa i u kojoj
soba Djoke Krstiéa zauzima najvidnije
mesto.

Zbirke su, istina skromne, ali su one da-
nas bolje organizovane i bolje izlozene, nego
§to su bile pre rata. Veliki deo objekata

nije mogao biti izlozen zbog toga, Sto bi
njihov prenos iznosio vrlo velike svote no-
vaca (na pr. sva lapidaria) ili §io restaura-
cija objekata i njihovo spremanje za izlaga-
nje iziskuje vrlo mnogo vremena.

Da bi se zbirke Narodncg Muzeja razvile,
mora se 5to prije muzeju obezbediti mo-
numentalna zgrada, o kojoj uprava muzeja
jo$ jednako sanja. Verovatno ¢ée definitivno
utvrdivanje generalnog plana Beograda do-
prineti, da se taj san pretvori u javu,

Dr. Vlad. R, Petkovié.

GDE SU BILE

Ovo pitanje raspravljao je pok. St. Nova-
kovié- u ¢élanku Zemljiste radnje
Nemanjine (Godisnjica Cupiceva, god.
I. 1871.). No i posle ovoga rada Novakovi-
éevog ostalo je nereSemo: gde su wupravo
Nemanjine Reke ?

U Novakovi¢evom radu moZe se ovo &i-
tati: (Iz Mutua EKpaxb CpPbOBCKBIHXB, str. 4)
»I0CI'BBBIIOY e 1eMOy [0 peia buombcka
M Kb BaKOHPHOMOY OpakKoy CbYeTaTH I,
I0eTh K€ [0 B3aKOHOY ceGb MeHOy HMeHeMb
Annoy, ® pmaHa OGHCTH €MOy 4YeCcThb OThb-
YBCTBHSl 1670, BBCTOYbHA CTPaHA, perOMasd
Toununa, U6pp ske m Pacuna u riarosieMblie
Phrpi« (str, 172).

»U gore navedenom kritickom tekstu Iv.
Pavloviéa nastampano je posle imenovanja
Ibra, Rasine i Toplice jo§: # TraromreMbns
PBrrt — Tekst je uzet iz kralja Stevana.
U izdaaju su toga spomenika osobna imena
pisana malim slovima, kao 3to se i u starim
rukopisima pisu. U tome svom izdanju Iv.
Pavlovié nas je opomenuo, da se gorne
reéi mogu uzeti i u opstem i u osobnom
znadenju. Valja dakle i na to obratiti po-
zor, Da se imenom PHER moZe zvati pre-
deo pokazuje daljer priéa nasih izvora o
samom Nemanji, koja kazuje da je on
od Grka osvojio predeo s ta-
kovim imenom, Da onaj, koji je ono
poznije uzeo od Grka, nije bio u ogevin-
skom delu Nemanjinu jasno je. Ostaje pita-
nje, ima li u o&evinskom delu Nemanjinu
drugi predeo s imenom Pbrn (Sto ne bi
bilo nista nemogucno) te da li je Iv. Pavlo-
vi¢ dobro ué&inio, $to je mesto DBEB napi-
sao PBrpt? Veéi deo oéevinskog dela Ne-
manjina danas je u Srbiji, te nam je dobro
poznat. I ono 3to je jos pod Turskom pri-
pada medu bolje poznate krajeve. Koliko
sam radi ove studije promatrao imena pre-
dela u ovom kraju, nisam mogao naéi nika-
kva, koji bi ono ime nosio. Gore navede-
ne dakle re& Prvovenéanoga ja sma-

NEMANJINE REKE?

tram kao prost pleonastié¢ki do-
datak kojim se hoé¢e da uéini iz-
lisSna podela medu samom doli-
nom reka i gorskom oblaséu, ko-
ja se njihovim imenom nazvala.
— Stoga drzim, da bi u kritickom izdanju
valjalo ostaviti Pbknr cro. 176, 177)«,

Obelezavajuéi granice Nemanjine drzave,
Novakovié¢ govori da su one isle: »... te
dalje izmedu padina Kolubare, Ljiga, Ja-
senice, Lepanice, Kaleniéske rake i Mora-
ve, u Moravu prema Stalaé¢u, oda-
kle je uz Mosinje na Jastrebac
i niz Jastrebac u Prokuplje (Ko-
prijan)... (ctp.181, 182)«,

Novakovi¢ dalje nastavlja:

»Sveti Sava veli da je Nemanja uzeo od
gréke zemlje IlarpkoBO, XBOCTHO BHCE U
Tlogpumu , Koctpwus, [IpepmbroBunoy, Jlats,

JIunmans, Tasbounnoy, Phre, Oymbproy
Ilomopasme, Barppaatoy, JIBepue, Bbaumo
(ctp. 222)L.

»PBrw predeo su, koji nam valja potraziti.
I u prizrenskom i u gjakovickom okrugu
ima danas predela, koji se tim imenom zo-
vu, ali jedno §to su ti predeli svi veé zau-
zeti drugim imenom i $to se PFxc spominju
medju Duboéicom, Uskom i Pomoravljem
(Moravom), upuéuje nas nekud na Istoénu
Moravu. U hilendarskoj krisovulji Nemanji-
noj red je ovaj: Lap, Lipljan, Dubogica, Re-
ke, Zagrlata i t. d. U predelu levih
pritoka Moravinih, kuda nas ovi
izvori upuéuju, nisam mogao naéi pre-
dela, keji bi se tim imenom zvao. Desne
pritoke osim NiSave i od Nisave na vise
danas su vrlo malo poznate. No ipak u Mi-
lieviéa (»Kmez. Srbiji«. 788) gitamo pri ka-

1 U A. Majkova, Istor. srp. naroda, II
izdamje, stoji: »BB3PACTBIIOY e 16MOY JIO
wTPOYBIHBL M TIPH1eMIIOY YeCTh @ThYbCTBHA
¢Bo1eT0 peroMoyio Tommunoy, U6pp me u Pa-
cuHOy M riaromeMbile PBrei« (cTp. 4) (poet
Prvoven&anom).
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zivanju o Sv. Stevanu ili Lipovcu, da je to
mesto na 2 i pol sahr. od Aleksinca na se-
veroistok iduéi kod izvora Reke, od koje
se posle sav taj kraji¢ do Morave zove
Reka, a to su sela: »Lipovac, Stanci, Do-
brujevac i Katun«. Meni se &ini da u ovome
imamo Nemanjinim Rekama posljednji trag.
U ono se vreme moglo viSe predela severo-
zapadno, moZe biti go granice Branigeva
i Timoka, kako rvataju gradovi Ravni i
Kozelj, pod tim imenom razumevati. Ovo
se utvrduje jo§ bolje tim, §to ¢ée se odmah
nize pokazati, da je Zagrata, koju Ne-
manja odmah za Rekama pominje, danasniji
Bugar — moravski srez okruga Aleksinaé-
kog (str. 228.)«.

Meni nije doSao ruku svestraniji pregled
ovoga pitanja. Mislim, da je Novakovié¢ tu
bio najiscrpniji. Stoga mislim, da bi se na
njegovom razmisljanju trebalo zadrzati.

Meni se, pre svega ¢&ini, da se ovde ne
moze govoriti o kakvoj reci (tekuéici), veé
samo o kakvom predelu, koji je, po reci
dobio svoj naziv Reke. Tu popravku u svom
prvom misljenju uéinio je sdm Novakovié
u toku svoga rada, istrazujuéi najzad pre-
deo, a ne reke. Da je to u stvari bio pre-
deo vidi se veé i iz toga, Sto se maroéito
isti€e, u napred navedenim tekstovima i
oznadava onako isto kao Toplica, Ibar, Ra-
sina; a ova imena, koja inage pokazuju re-
ke, u ovom sluaju oznadavaju samo obla-
sti oko tih reka. Najzad, i §ta bi se osva-
jalo i dobijalo, ako ne predeli? A ima mno-
go primera da predeo dobija naziv po reci,
te kako jedan isti naziv sluzi i za reku i za
njenu oblast. Takav je slu€aj sa gornjim
imenima, a takav sluaj navodi i St. Nova-
kovié, po Miliéeviéu, kod Aleksinca, Prema
tome, biée potpuno taéna ona priéa, kako
je naziva St. Novakovié¢, a po kojoj je Ne-
manja osvojio predeo, koji je nosio na-
ziv Reke. Ostaje, dakle, kao nesumnjivo,
da je to bio predao; a sam naziv toga
predela mogao je doéi po kakvoj reci, koja
je ili bila bez nekakvog naroéitog imena ili
u svome toku imala viSe imena od kojih ni
jedno nije nad drugim prevladalo.

Posle, meni izgleda, da je Nemanji, a ta-
ko isto i Manojlu, bilo potrebno imati pre-
deo, koji se prostire od planina Mojsinje-
Jastrebac do reke Morave, jer se iz toga
predela moglo i smetati i pomagati saobra-
¢aju pored Morave. Stoga, ako se uzme
da je taéno (a ja mislim, da je taéno) sto
kaze St. Novakovié, da je granica Nemanjine
drzave u ovom delu isla od Mojsinja na
Jastrebac, onda je prirodno smatrati podnoz-
je ovih planina do Morave kao zemljiste
kome teze i Nemanja i Manojlo. Od kolike
je vrednosti po saobrac¢aj bio ovaj predeo
vidi se, pored ostalog, jo§ i sada po putu,
&iji se ostaci nalaze na bregovima vise Ri-
bara (dakle izmedu Jastrepca i leve obale
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Morave), a kojim je, po tradiciji, knez La-
zar vodio svoju vojsku na Ni§ i Ploénik.
Moze biti, a meni to izgleda taéno, da je
tada u ovom kraju bilo dva puta: jedan ko-
jim je vezivan Ni§ sa Beogradom i koji je
isao pored Morave, i drugi, kojim je bila
vezana zapadna Morava i predeo Rasina,
preko Siljegovca, za Prokuplie i za Nis.
Najzad o nekadanjoj vaznosti ovoga kraja
govori narodna tradicija jo§ i stvaranjem
nekakve varo$i, »u danasnje doba«, odmah
do Vel. Siljegovca?, iduéi Kaoniku u Gju-
nicu, MoZe biti da bi tu treebalo potraziti i
onaj trg na Moravi, koji bi St. Nova-
kovié¢ hteo da nade u blizini Neriéevog ha-
na, na desnoj obali Morave. Najzad o va-
Znosti ovog predela uopée, naroéito za sao-
braéaj i vojne ciljeve i u starije doba, sve-
doée takoder dva gradiéa, od kojih je je-
dan na izlazu klisure Stalaé-Gjunic, na bre-
zuljku iznad Stalaéa (poznat danas pod ime-
nom kule Todora od Stalaéa), a drugi pri
ulazu u klisuru, sproéu sela Mojsinja, oko
koga se nalaze neka prastara crkvista (po-
znat danas pod imenom gradista). A zna
se veé, da su silne vojne prolazile ovim
krajem. Po narodnoj tradiciji, koja je veoma
Ziva u ovom predelu, negde izmedu Riba-
ra i Vel. Siljegovca bio je strahovit boj
Filip II. Makedonski, pa je tu po tradiciji,
i oko izgubio.

Najzad, ako je ta&no da je Zagrlata® danas
moravski srez okr. niskog (ranije bugar-mo-
ravski), onda bi i to donekle pomoglo da se
raspravi pitanje o Rekama. Reke su, pre-
ma tome, u neposrednoj blizini Zagrlate.

No meni se, uostalom, é&ini, da je ove
pitanje raspravljeno veé samim tim, $to i
danas jos postoji medju seljacima, koji sta-
nuju na visovima i obrancima planina Moj-
sinja i Jastrebca, naziv Re ke za tlo pokraj
podnoZja ovih planina, koje se prostire do

2 Po tradiciji, za vreme kneza Lazara Vel.
Siljegovac zvao se Boskovac, po Bosku Ju-
goviéu, i tu su bili dvori Bogkovi.

3 Imena Zagrlata kao da je bilo povise
(danas postoje sli¢ni nazivi sela Grljan,
Grljiste kod Zaje&ara). MoZe biti da se
ovim imenom oznadavao predeo iza ili is-
pred kakvog klanca, kroz koji reka protiZe
kao kroz kakvo grlo. U tom sludaju ovde
bi se predeo Zagrlata poklapao sa prede-
lom, koji oznaéava St. Novakovié. Tako
moze biti da je ovaj naziv bio samo drugo
ime za. predeo Reke, — Panta Sre¢kovié¢ u
svojoj Istoriji srp. naroda (knj. I. Zupan. do-
ba, 1884. g. str. 12) kaZe: »Struma (Stry-
mon) postaje od viSe izvora iz Zagrla-
te«. To je nesumnjivo druga Zagrlata. Ali
nije nemoguéno, ako se tim imenom hteo
da obelezi kakav tesnac, da je neka Zagr-
lata mogla biti i negde oko Bagrdana.



Morave. U onom podruéju nalaze se mno-
ge manje reéice (Srndaljska, Ribarska, Bo-
Jjevagka i dr.), od kojih se stvara Mala
Reka, potom Velika Reka (ili Siljegovacka
Reka, Ribarska reka i najzad Gjuniska re-
ka prema mestima kroz koja protice). Te
reke daju i danas jo§ naziv Reka ovome
predelu.

Nalazim, dakle, da Nemanjine Reke ne
treba traziti gde na drugom mestu veé oko

4 Xurtuje n xusaun Ce Cume-
ona-Hemame, od kralja Stevana Prvo-
ven&anoga, po D. Kosti¢cu, ima ovakav
tekst: »Yspacrasb max A0 OTpOuMHE HPHMHO
je "ecT oTavacTBa CBOjera peueny lomauny u
UBap, u Pacuny, u takossane Pexe« (str. 12.) —

dana3njeg Velikog Siljegovca, upravo od
Ribara do Gjunica. Sam graniéni sklop Ne-
manjine drzave na to upuéuje’. Prema to-
me, Nemanja je, dobivsi ovaj predeo, imao
za granicu svoje drzave reku Moravu, te su
mu, kao neposredno produzenje Rasine bile
Reke, zemljiste koje se proteze od pre-
dela Rasine do reke Morave.

Zivko D. Petkovié.

Rekao bih da se ovde zapetom naroéito
odvajaju Rasina i Reka od Toplice i Ibra.
I ako ova zapeta nije pogresno stavljena,
njom se mozda htela jasnije istaéi bliskost
i zajednica, politicka ili geografska, odvo-
jenih predela.

BRACNI UGOVOR SRPSKE

Srpska kraljica Konstanca, ¢&iju neobiénu
lepu sliku donosimo u ovoj svesci, bila je
iz ¢éuvene mletacke porodice Morozinija.
Rodena tetka njenoga oca bila je udata za
ugarskog kralja Andriju IIL. posljednjeg
Arpadovog potomka.

Konstanca se 1293. god. udala za Vladi-
slava, sina kralja Stevana Dragutina. Vladi-
slav je, po ugovoru, $to ga je kralj Stevan
Dragutin prilikom svoje abdikacije (1282, g.)
naéinio sa svojim bratom Milutinom, trebao
da posle Milutinove smrti nasledi srpski
presto. Kad je kralj Milutin 1321, ¢, umro,
Vladislav je pokuSao da zauzme presto,
ali ga je Stevan Decanski pobedio, te se
on povukao u Ugarsku gde je ostao do
svoje smrti. Posle smrti svoga oca (1316.
god.) Vladislav je mnosio titulu srpskog
kralja.

Vladislav se 1293. god. oZenio Konstan-
com, kéerkom Mihajla Morozinija. Mi o
Zenidbi Vladisavljevoj ne znamo skoro nista,
ali nam je u Mlecima saéuvana jedna njena
slika, po kojoj se vidi, da je Konstanca bila
Zena neobiéne lepote. Sem toga saluvan
nam je braéni ugovor izmedu Vladislava i
Konstance, 3to su ga 24. avgusta 1293, g.
sklopili u Mlecima izaslanici Dragutinovi i
Vladislavovi sa Konstancinim roditeljima.

Taj ugovor glasi:

»U ime oca, sina i svetoga duha, amin, —
Ja Vasilije, Bozjom milos¢éu episkop bo-
sanski, podanik i sluga gospodina Kralja
Stevana i Vite Bobaljevié¢, Dubrovéanin, iza-
slanik od gospodina Kralja Stevana i od go-
spode Kraljice Katarine i od njihova sina
gospodina Vladislava, sa zadatkom, da svr-
§imo ovu stvar, obeéavamo i zaklinjemo se
u ime gospodina Kralja Stevana i gospode
Kraljice Katarine i njihovoga sina Vladi-

KRALJICE KONSTANCE.

slava u njihove i u naSe duSe gospodinu
Albertu Moroziniju, rodaku gospodina Kra-
lja ugarskog, i njegovome sinu Mihailu da
Kralj Stevan i gospoda Katarina, uzimaju
Konstancu, ¢erku Mihaila Morozinija za
zakonitu suprugu svome sinu Vladislavu, i
da ¢ée gospodin Vladislav uzeti je za svoju
zakonitu Zenu. Svadba ée se izvrsiti kako
je ugovorio gospodin Stevan sa kraljem
ugarskim, t. j. oni ¢ée uzeti Konstancu, éerku
Mihaila Morozinia za Vladislava, sina kralja
Stevana, kako ugovore i u roku koji odrede.
Obeéavamoc i kunemo se na sveta Evance-
lija i na éasni krst u dusu gospodina kralja
Stevana, gospode kraljice Katarine i njihova
sina gospodina Vladislava, i u naSe duse,
da ée oni sve ispuniti i odrzati u vek ve-
kova, amin, Ujedno da ¢ée ovo potvrditi go-
spodin Kralj Stevan i gospoda Kraljica Ka-
tarina i gospodin Vladislav ponovo zaklet-
vom, kako je napisano u ovom aktu, koji je
pisan srpski i latinski i zapedaéen nama
predan i posto su ova akta overovljena,
kako je navedeno, naredili smo Antoniju
Hotaju da napiSe akt na latinskom jeziku, a
Avramu (?) kraljevom svesteniku da ga
napiSe na srpskom, da ih na&ine javnim
aktima i da ih zapecate.

Ovo je radeno u Mlecima u velikoj pa-
lati gospodina Albertina, a svedoci su bili:
Brina episkop triéanski, brat Jakov iz
Rima iz reda propovednika, izabrani epis-
kop Kriski, Ruder Morozini, Pefilo Moro-
zini, Jovan Pavle dela Fontana iz Ferara,
gospedin Marke Michieli i gospodin Jovan
Zeno Mlecanin.

Ovo je pisao Avram (?) sveéenik spome-
nutoga kralja Stevana godine od rodenja
Hristova 1293., indikta 3Sestoga, mjeseca
avgusta 24. dane, St, Stanojevié.
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